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	記入方法について説明：
該当するすべての情報（セクション 1 ～ 12）を完全に記入し、申請書を IDFL に送信してください.

	必須セクション
	適用範囲に関する標準特定セクション

	セクション1　申請者の情報
セクション２　支払いの情報
セクション3　基準
セクション4　製品
セクション5　施設と工程
セクション6　認証情報
セクション7　承認/署名
	セクション8 (GRS/RCS)　材料のリサイクル
セクション9 (RDS)　屠畜場 (肉加工業者)
セクション10 (RDS)　農場グループ認証
セクション11(RDS)　個別農場認証
セクション12(RDS)　農場エリアの認証



	セクション1.申請者の情報

	会社名
	Click here to enter text.
	会社名(英語表記)
	Click here to enter text.
	住所
	Click here to enter text.
	市
	Click here to enter text.
	国
	Click here to enter text.
	ご担当者名
	Click here to enter text.
	役職
	Click here to enter text.
	電話番号
	Click here to enter text.
	メールアドレス
	Click here to enter text.


	[bookmark: _Hlk102402774]セクション2.支払情報

	[bookmark: _Hlk117684284]支払いの通貨
	☐ USD
	☐  RMB
	☐ EURO
	☐ TWD
	☐ TRY
	☐ CHF
	☐ INR
	☐ BDT

	
	☐ JPY
	☐ PKR  
	☐ KRW
	☐ IDR
	☐ VND
	☐ OTHER
	Click here to enter text.
	Tax ID #
	Click here to enter text.
	Rush Service Fees　緊急対応のサービス料金
緊急サービスは監査の特定のフェーズにのみ適用され、それより前のフェーズが完了している場合にのみ適用できます。
緊急サービスはオフィスのキャパシティにより、ご利用いただけない場合もございます。

	ラッシュ 現場訪問 / 評価 
(7 営業日以内)
	☐	注：IDFL は、お支払いが確認されて全ての事前審査書類が提出され、承認された後に現地訪問／監査の日程を決定します。急ぎの場合は急な手配のため旅費が高くなることがあります。

	ラッシュ認証決定
（3営業日以内）
	☐	注：IDFL は、是正措置の評価および承認後に認証決定を行います。

	支払企業の情報
	☐ (申請者と同様)　その他の場合は以下にてご記入ください

	会社名
	Click here to enter text.
	会社名(英語表記)
	Click here to enter text.
	住所Indirizzo:
	Click here to enter text.
	市
	Click here to enter text.
	国
	Click here to enter text.
	ご担当者様
	Click here to enter text.
	役職
	Click here to enter text.
	電話番号
	Click here to enter text.
	メールアドレス
	Click here to enter text.
	セクション3.申請基準

	重要：SC(Scope Certifiacate）に関するTC(Transaction Certificates)発行ポリシー：IDFLはSC発行前に行われてた発送取引に関してはTCを発行いたしません。

	STANDARD　基準名	
	CERTIFICATION STATUS　　認証状態

	☐ Organic Content Standard (OCS)
オーガニックコンテントスタンダード(OCS)


OCS 製品には、少なくとも 5% の認証コンテンツが含まれている必要があります。OCS 100% には、少なくとも 95% の認証有機栽培コンテンツが含まれている必要があります

IDFLはGOTSを他の認証機関で取得している組織（企業）に対してOCS認証を発行しない。ただし、GOTSが他の認証機関からIDFLに移行中の場合を除く。
	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から OCS 認証を受けている*　

	
	
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から GOTS 認証を受けている*　

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Global Organic Textile Standard (GOTS)

グローバルオーガニックテキスタイルスタンダード(GOTS)

GOTS 製品には、最低 70% のオーガニック素材が含まれている必要があります。GOTS では、従来の綿やバージン ポリエステルなど、オーガニック繊維と混合できる追加の繊維素材に制限があります。詳細については、GOTS 規格を参照してください。

注：IDFL は、OCS スコープ認証が IDFL に移管されている場合を除き、他の認証機関から OCS スコープ認証を取得している会社に GOTS スコープ認証を発行することはできません。
	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から GOTS 認証を受けている*

	
	
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から OCS認証を受けている*　

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Naturtextil IVN BEST
ナチュラルテキスタイル IVN ベスト


IVN BEST 製品には、付属品を除き、100% オーガニック繊維が含まれている必要があります。認証されたオーガニック原料でなければなりません。
	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から IVN認証を受けている*

	
	
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) からGOTS認証を受けている*　

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Global Recycled Standard (GRS)
グローバルリサイクルドスタンダード(GRS)


GRS 製品には、少なくとも 20% の認定リサイクル コンテンツが含まれている必要があります。GRS ロゴは、少なくとも 50% の認定リサイクル コンテンツを含む製品にのみ使用できます。

IDFLはRCSを他の認証機関で取得している組織（企業）に対してGRS認証を発行しない。ただし、RCSが他の認証機関からIDFLに移行中の場合を除く。

	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から GRS 認証を受けている*

	
	
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から RCS 認証を受けている*

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Recycled Claim Standard (RCS)
リサイクルドクレイムスタンダード(RCS)


RCS 製品には、少なくとも 5% の認定コンテンツが含まれている必要があります。RCS 100% には、少なくとも 95% の認定リサイクルコンテンツが含まれている必要があります

IDFLはGRSを他の認証機関で取得している組織（企業）に対してRSC認証を発行しない。ただし、GRSが他の認証機関からIDFLに移行中の場合を除く

	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から RCS 認証を受けている*

	
	
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から GRS 認証を受けている*

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Responsible Animal Fiber (RAF)
レスポンシブルアニマルファイバー


☐ Responsible Wool Standard (RWS)  
レスポンシブルウールスタンダード

☐ Responsible Mohair Standard (RMS)  
レスポンシブルモヘアスタンダード

☐ Responsible Alpaca Standard (RAS)
スポンシブルアルパカスタンダード


RAF製品は、最低5％の認証成分を含んでいなければなりません。ラベルは、認証された含有率が100％の製品にのみ使用できます。リサイクル動物繊維はRAF認証の対象外です。
	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から RAF 認証を受けている*

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	☐ Responsible Down Standard (RDS)
レスポンシブルダウンスタンダード(RDS)


RDS製品は、最低5%の認証された含有量を含んでいなければなりません。RDSのロゴ/ラベルは、100%認証されたRDSの原材料を使用した製品にのみ使用することができます。 リサイクルダウン/フェザーはRDS認証の対象外です。
	
☐ Initial Certification
初期認証
☐ Renewal Certification　
更新認証
	☐以前/現在、別の認証機関 (CB) から RDS 認証を受けている*

	
	
	前回のプロジェクト / 
ライセンス番号:
	Click here to enter text.
	
	
	以前の認証機関:
	Click here to enter text.
	
	
	認証更新日
	Click here to enter text.
	*When submitting the application, please attach the most recent Scope Certificate.
*Alla presentazione della domanda, si prega di allegare il Certificato di Scopo nella versione più aggiornata




	[bookmark: _Hlk71560341]
セクション4.製品

	INSTRUCTIONS: 
以下の情報を参考に、認証を希望する製品に関する情報をご提供ください。
製品カテゴリがリストにない場合は、具体的な製品情報に従って自由にご記入ください。

詳細については、TE/GOTS材料プロセスおよび製品分類を参照してください。

注：この情報は事前評価のみを目的としており、製品仕様は後日、申請の工程で提出する必要があります。
注：規格については許容される最低含有率や配合材料によって異なります。詳細については規格を参照してください。

	製品カテゴリー
該当するものを全て選択してください
	製品詳細
該当するものを全てリストアップしてください

	☐ ホームテキスタイル / 寝具
	Click here to enter text.
	☐ アパレル
	Click here to enter text.
	☐ アクセサリー
	Click here to enter text.
	☐履物
	Click here to enter text.
	☐生地
	Click here to enter text.
	☐ 糸

	Click here to enter text.
	☐繊維/フィラメント
	Click here to enter text.
	☐ フィリング/詰め物
	Click here to enter text.
	☐ パッケージ
	Click here to enter text.
	☐ リサイクル材料
	Click here to enter text.
	☐未加工のダウン/フェザー　
	Click here to enter text.
	☐鳥類 / 水鳥
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	☐ その他Click here to enter text.
	Click here to enter text.
	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください

	

	[bookmark: _Hlk129256826]
セクション5. 施設と工程

	INSTRUCTIONS: 
本認証範囲において認証製品を取引／取扱／加工するすべての施設について、以下の情報を提供してください。これには、申請者の情報が含まれ、同じ認証範囲に含まれる事業所、流通センター、及び／又は供給業者等の他の施設の情報が含まれる場合があります。

注：RDSと畜場またはRDS農場の認証については、セクション9-12を参照にしてください。

1、従業員数:正社員、契約社員、下請け社員をすべて含めてください。
2、活動／プロセスのリスト： 例：リサイクル材料、紡績、染色、加工、織布、編み物、洗濯、仕上げ、製造、印刷、貿易（売買、加工なし）、
　　　保管、輸入、輸出、管理、下請け、集中、回収など。

	必須： この認証範囲において、認証製品を取引／取扱／加工する下請け施設がありますか？
ある場合は、「活動／工程リスト」に明記してください。
	☐ はい  ☐ いいえ



	会社/施設/ユニッ
ト名
	施設/ユニットの住
所、市区町村、
地域、郵便番号、国
	従業員数
	規格
	活動/工程のリスト
	ユニットタイプ
(メイン / 施設 / 関連下請け業者 / 認証下請け業者)
	以前に認証を受けたことがありますか？(Y/N)

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.



	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.



	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください

	
	
	



	[bookmark: _Hlk129256554][bookmark: _Hlk71560542]
セクション6. 認証情報

	認証 - 組織または施設は、以下のいずれかの規格の認証を受けていますか?

	OEKO-TEX STEP Environmental Performance Requirements　 
OEKO - TEX STE 環境パフォーマンス要件
	☐ はい  ☐ いいえ

	SCS Recycled Content Verification　 
SCSリサイクルコンテンツ検証
	☐ はい  ☐ いいえ

	BSCI Social Audit 　 
BSCI社会監査
	☐ はい  ☐ いいえ

	SA 8000 Audit 　 
SA 8000 A監査　
	☐ はい  ☐ いいえ

	Higg Facilities Environmental Module (FEM)　 
Higg 施設環境モジュール (FEM)
	☐ はい  ☐ いいえ

	Higg Facilities Social Labor Module (FSLM)　 
Higg 施設社会労働モジュール (FSLM)
	☐ はい  ☐ いいえ

	Higg Brand Retail Module (BRM)　 
Higg ブランド リテール モジュール (BRM)
	☐ はい  ☐ いいえ

	Worldwide Responsible Accreditation Program (WRAP)　 
世界的な責任ある認定プログラム(WRAP)
	☐ はい  ☐ いいえ

	Any standard approved against the GSCP social reference code audit?　 
GSCP 社会参照コード監査に対して承認された標準はありますか?
	☐ はい  ☐ いいえ

	Any standard approved against the GSCP environmental reference requirement audit?　 
GSCP 環境参照要件監査に対して承認された標準はありますか?
	☐ はい  ☐ いいえ

	化学物質のコンプライアンス

	Do any facilities use chemical inputs in the production of GOTS products?　 
GOTS 製品の製造に化学物質を投入する施設はありますか?　
	☐ はい  ☐ いいえ

	If yes, how many chemicals are used in the production of GOTS products?　 
はいの場合、GOTS 製品の製造にはどのくらいの化学物質が使用されていますか?
	Click to enter text.
	Do any facilities use chemical inputs in the production of GRS products?　 
GRS 製品の製造に化学物質を投入する施設はありますか?　
	☐ はい  ☐ いいえ

	If yes, how many chemicals are used in the production of GRS products?　 
はいの場合、GRS 製品の製造にはどのくらいの化学物質が使用されていますか?
	Click to enter text.
	認証コンプライアンス

	組織またはその施設は、別の認証機関によって認証を拒否されたことがありますか? 
拒否された場合は、以下に詳細情報を記入してください。
	☐ はい  ☐ いいえ

	Click to enter text.

	組織またはその施設は製品認証を禁止されたことがありますか? 禁止されている場合は、以下に説明してください。

	Click to enter text.
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	セクション7.　承認/署名

	署名者は、申請書に記載されたすべての情報が完全に真実であることを確認します。
この申請書に故意に虚偽の記載をした場合、認定が取り消される可能性があります。

	Name of Company:　
会社名
	Company’s Registered Seal/Stamp:　
社印

	Click here to enter text.	





	Authorized Signature: 
承認の署名

	

	Name and Title of the Signatory /

署名者の氏名と役職
	Click here to enter text.
	Date /日付:
	Click here to enter text.
	*他の企業が申請をサポートしている場合、以下の情報を提供してください：

	申請代表者　会社名
	Click here to enter text.
	申請代表者　ご担当者
	Click here to enter text.
	申請代表者　連絡先メールアドレス
	Click here to enter text.



	セクション8.(GRS/RCS)リサイクル材料(リサイクル業者のみ)

	組織または施設ではリサイクルプロセスを実行する予定ですか?
	☐ リサイクル材料なし
☐ はい、使用後材料
☐ はい、使用前材料
☐ はい、使用済み材料、使用前材料の両方

	*「はい」と回答した場合は、リサイクルプロセスに関する以下の情報を提供してください。

	CCS 105で定義されている代替体積整合（VR2）を使用するすべてのASR 213 Raw Material（RM）Process Category（PR）コードを一覧にしてください。「原材料は製造システムに連続的に投入され、完成した化学製品はスペースを作るために取り除かれます」。該当なしの場合はN/A。
	Click to enter text.
	リサイクルされる投入廃棄物（再生材料など）について説明してください。そしてそれぞれが使用済み材料か使用前材料かを識別してください。

	

Click to enter text.
	廃棄物の収集・集中化を行う業者（再生資材の供給者）の推定数はどのくらいですか？

	
Click to enter text.
	廃棄物の収集・集中化業者（再生資材の供給者）の一般的な所在地（地域/国）はどこですか？
	Click to enter text.
	収集・集中化業者（再生資材の供給者）の一般的な活動・プロセスの一覧（例：収集、開封、選別、フレーク化など）：
	
Click to enter text.
	再生資材の供給者は、素材の収集または集中化のプロセスにのみ関与している限り、GRS/RCSの認証を受ける必要はありません。

ただし、再生材料供給者は、GRS/RCS の要件に従って記録を保持する必要があります。再生材料サプライヤーは、
「再生材料サプライヤー契約書」付録 B に記載されている通り、検査の対象となる場合があります。



	
セクション9　(RDS) 屠畜場 (肉加工業者)

	INSTRUCTIONS: ***認証範囲に屠畜場がある場合のみ適用されます
この認証範囲内で認証された水鳥および製品を取り扱うすべての個々の屠畜施設について、以下の情報を提供ください。
1.水鳥： と畜場が取り扱う全ての水鳥の種類を記載してください。例：白アヒル、灰色アヒル、白ガチョウ、灰色ガチョウ
2.年間屠殺される水鳥の数： 水鳥の種類ごとに、年間に屠殺される水鳥の推定数を記入してください。
3.活動/工程のリスト： 例：食肉処理、輸送、加工など

	施設名
	施設の住所
	ご担当者
	水鳥の種類
	年間に屠殺される水鳥の数
	活動/工程のリスト
	以前に認証を受けたことがありますか？

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください





	セクション10 (RDS)　農場グループ認証

	INSTRUCTIONS:認証範囲内に農場グループがある場合のみ適用されます
この認証範囲において認証された水鳥を取り扱うすべての個々の農場グループについて、以下の情報を提供してください。

1.Farm Group Name: 
農場グループ名:この農場グループの名前を入力してください。例: 「ABC 会社 農場グループ (ホワイトダック)」
2.Waterfowl Type / Species:.
水鳥の種類/種： 農場グループが飼育する水鳥の種類をすべて挙げてください。
例：ホワイトダック、グレイダック、ホワイトグース、グレイグース。可能であれば、種類もご記入ください。
3.Number of waterfowl raised per year: 
年間に飼育される水鳥の数:水鳥の種類ごとに、年間に飼育される水鳥の推定数を記入してください。
4.Number of Waterfowl Slaughtered per year: 
年間に屠殺される水鳥の数:水鳥の種類ごとに、年間に屠殺される水鳥の推定数を記入してください。
5.List of Activities / Processes：
農場生産 (栽培)、農場生産 (繁殖)、孵化、輸送、屠殺など


	農場のグループ名
	ご担当者
	農場グループのメンバー数
	グループ内の
親農場の数
（ある場合）
	水鳥の
種類/種
	年間に飼育される水鳥の数
	毎年屠殺される
水鳥の数
（該当する場合）
	活動/プロセスのリスト
	以前に認証を受けたことがありますか？

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Choose an item.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Choose an item.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Choose an item.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください






	セクション11(RDS)　個別農場認証

	INSTRUCTIONS: ***認証範囲内に個々の農場を持つ人にのみ適用されます
この認証範囲で認証された水鳥を取り扱うすべての個々の農場について、以下の情報を提供してください。
1.Waterfowl:
　　　　水鳥:屠殺場で取り扱うすべての水鳥の種類を記載してください。例: 白アヒル、灰色アヒル、白ガチョウ、灰色ガチョウ。
2.Number of Waterfowl Slaughtered per year:
　　年間に屠殺される水鳥の数:水鳥の種類ごとに、年間に屠殺される水鳥の推定数を記入してください。
3.List of Activities / Processes:
　　活動/プロセスのリスト:例: 農場生産 (生育)、農場生産 (繁殖)、孵化、輸送など。

	農場名
	農場の住所
	ご担当者
	水鳥の種類/種
	年間に飼育される水鳥の数
	活動/プロセスのリスト
	親農場
(Y/N)
	以前に認証を受けたことがありますか？

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to answer Y/N. 

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to answer Y/N. 

	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to answer Y/N. 

	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください




	セクション12(RDS)　農場エリアの認証

	INSTRUCTIONS:証範囲内に農地がある場合にのみ適用されます.

この認証範囲において認証された水鳥を取り扱うすべての個々の農場グループについて、以下の情報を提供してください。
1.　Farm Area Name: 
　　　農場エリア名:この農場エリアの名前を入力してください。例: 「ABC 会社 農場エリア」
2.　Waterfowl Type / Species: 
　　　水鳥の種類/種:地域内で採集されるすべての水鳥の種類を記載してください。例: 白アヒル、灰色アヒル、白ガン、灰色ガン。可能であれば、種も記載してください。
3.　List of Activities / Processes: 
　　　活動/プロセスのリスト:例: 収集、ダウン処理など

	農場
エリア名
	ご担当者
	コレクターの数
	地域名
	水鳥の種類/種
	活動/プロセスのリスト
	年間に収集される材料の量の推定
	以前に認証を受けたことがありますか？

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to enter text.	Click here to answer Y/N. 

	追加のスペースが必要な場合は、他の文書シート（ExcelまたはWordが望ましい）を使用して上記の情報を送信してください
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